Título: Praça do Giraldo 
Duração: 2.21
Nível: C1/C2
Sumário: Um local de atracção turística em Évora é descrito pormenorizadamente.
Summary: An attractive touristic place in Évora is described in detail.
Nota cultural: Com este vídeo é possível aprender a descrever monumentos, infraestruturas e acessos, utilizando um vocabulário cuidado e apropriado.
Cultural note: With this video it is possible to learn how to describe monuments, infrastructures and accesses, using the appropriated vocabulary.

Vídeo: http://www.youtube.com/watch?v=1mUhnK8vyCA
Transcrição: 
	A Praça do Giraldo situa-se no centro urbano da cidade de Évora. Na praça encontram-se duas construções do século XVI, a conhecida Igreja de Santo Antão e uma fonte construída em mármore branco rematada por uma coroa de bronze. Conta a tradição que as oito caras nas quais entá dividida a fonte correspondem às oito ruas que desembocam na praça. A Igreja de Santo Antão é uma construção do século XVI que se encontra situada na Praça do Giraldo, no centro da população. É um dos emblemas da cidade de Évora e é o edifício mais representativo da arquitectura maneirista portuguesa. No seu interior destaca-se o retábulo em mármore situado no altar-mor que foi trazido da Ermida de Santo António. 
Giraldo Square is located in the centre of the city of Évora. In the square there are two buildings of the sixteenth century, the renowned Santo Antão’s Church and a white marble fountain topped by a bronze crown. According to the tradition the eight faces in which the fountain is divided correspond to the eight streets that lead to the square. Santo Antão’s Church is a sixteenth century construction which is located at Giraldo Square, in the centre of the population. It is one of the most emblematic icons of the city and it is the most representative building of Mannerist architecture in Portugal. Inside the church stands the marble retable located on the main altar which was brought from the Chapel of Santo António.
	As arcadas que percorrem todo um lado da praça abrigam da chuva no Inverno e do calor intenso no Verão. Hoje albergam também algumas das melhores lojas da cidade, assim como o clássico café Arcada, alvo entretanto de uma profunda remodelação e onde se torna indispensável uma passagem para provar uma das maravilhosas queijadas de Évora. 
	Ainda no que diz respeito à arquitectura, destaco para as típicas fachadas neoclássicas e românticas onde predominam as varandas de ferro forjado. 
The arcades that cover an entire side of the square, provide shelter when raining in winter, but also protect from the intense summer heat. Today the arcades lodge some of the best shops in town, like the classic Arcade Coffee, which underwent an extensive remodelling and where it becomes indispensable a visit to prove one of the wonderful cheese-cakes of Évora.
In what architecture is concerned we would like to highlight the typical neoclassical and romantic frontages dominated by the wrought iron balconies.
	Desta praça irradiam várias ruas, a rua da República por onde chega quase todo o trânsito que nela entra, a Rua do Raimundo, um dos outros possíveis acessos, a dos Mercadores que marcavam o início da judiaría e a Rua Serpa Pinto por onde escoa todo o tráfego. 
From this Square several streets radiate, the Republic Street through where most of the traffic gets to the Square, Raimundo Street, one possible access, the Mercadores Street that used to mark the beginning of Jewry and Serpa Pinto Street through where the whole traffic is drained.
	A Praça do Giraldo continua a ser uma das grandes referências da cidade Património Mundial. Toda ela é um monumento. Alí é o ponto de encontro de jovens, realizam-se as mais importantes animações da cidade, descobre-se a mais rica gastronomia alentejana e passeiam turistas e locais que sem pressa se deixam ficar a suspirar numa das muitas esplanadas que tomaram conta deste centro histórico.
Giraldo Square remains one of the great landmarks of the town's World IHeritage. It is in itself a monument. It is the meeting point for young people, where the city night life occurs. There you can discover the richest Alentejo cuisine and strolling tourists and locals just wander about in the many sidewalk cafes that cover the historical centre.
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